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TEPMIHHI BA3U AK OMH I3 IHCTPYMEHTIB PEI'YJIIOBAHH{A
I'AJIVZEBOTI'O IIEPERJIAJTY: IIEPEBATI'Y TA BAJIN

Anotanig. CTaTTio MPUCBIYCHO BUCBITICHHIO W OLIHEH-
HIO TIepeBar Ta BaJ BIUIMBIB TEPMIHHMX 0a3 Ha pe3yJabTaT
rajgy3eBoro nepeknany. Posciin ocrannix myOnikaniii y nbomy
piunii nocBiavye, Mo KiIbKicTh poOiT, IPUCBIYEHUX BUBYCH-
HIO BIUIMBIB TEXHOJIOTi aBTOMAaTrM30BaHOTO MeEpeKiIany Ha
HPOIYKT TepeKiiaay, 3Ha4HO 3pocTae. BoxHouac y GaraTbox
poboTax AOCHIKYIOTh MUTAHHS POJIi Mepekiiajada B Mpole-
cax Imopa3 Oinbimoi aBromaru3sanii. BapTo onHak 3ayBaku-
TH, 110 B Jy’>K€ MaJIiii KUIBKOCTi Cy4aCHUX PO3BiZIOK BUBUCHO
IIUTaHHS PO IePeKIaoBUX IIPorpaM Ta, BiIIOBiAHO, mepe-
KJIaJIOBOT 11aM’SITH i TePMiHHUX 0a3, y rainy3eBoMY MEepeKIIai.
Taki >k TeHACHIIT MOXKHA MPOCTEKUTH B YKPATHCHKOMY TIepe-
KJIaJI03HAaBCTBI.

Merta i€l po3BigKu Mojsirae B OIIHCHHI BIUTUBIB Tep-
MiHHUX 0a3 Ha pe3ysbTaT Tajdy3eBoro nepekyiaay (TpaHcysT)
Kpi3b NpHU3My BaJ Ta IepeBar, BUCBITICHUX Y PpEIeBaHT-
HUX Ui 1bOTO JIOCHIJDKCHHs JoKepenax. Jns nokimamHi-
I0ro BUBYCHHSA MOPYHIYBAHOT'O IHMTAaHHA B MEXKaX IbOIO
JOCII/DKCHHsI TIPOBEICHO eKcriepuMeHT. OCHOBHE 3aBJaHHS
YYaCHMKIB €KCIIEPUMEHTY MOJISrajlo B 3MiHCHEHHI Iepexia-
Iy ypUBKa 3 HiMelbKoro JoBinHHKa «Bauentwurfslehre:
Grundlagen, Normen, Vorschriften» ykpaiHChKOIO MOBOIO.
TTooBMHA yuaCHHKIB MOCIYroByBajacs nporpamoro MemoQ
Ta TEPMIHHOIO 0a3010, CTBOPEHOI Ha OCHOBI aBTOPHU30BAHO-
ro MepeKiIaay BianoBigHOro mkepena. basa mictuna nedek-
THi pillIeHHs, 30KpeMa HeMOCIiA0BHO Ta HETOYHO BiATBOpe-
Hi TepMiHHM, 110 NOTPeOyBaJIO MEPEeKIaJalbKoro BTPyYaHHS
Ta Mpo 110 Oy/10 3a3HAYEHO B YMOBAaX CKCIIEPUMEHTAIBHOIO
HepeKIIaJanbKoro 3aMOBJICHHS.

Jlpyra noioBHHA Y4aCHHKIB NIpaLiOBaia HaJ MePeKIagoM
0c3 BUKOPUCTAHHS MEpPEKIaJOBUX MPOrpaM. YCiM ydyacHH-
KaM OyJI0 Z03BOJIEHO MOCIYTOBYBATHCS TEXHOJIOTISIMH aBTO-
MaTH30BaHOro nepekiany. OUiHKY MepekiaaiB Oyino HaJlaHO
Kpi3b MpHU3My BaJ Ta MepeBar MOCIyroByBaHHS TEPMIHHUMHU
6azamu, ki OyJ0 3iCTaBJICHO 3 BUMPAIIOBAHUMH KPUTEPISIMH
OIIIHIOBAHHS Ta KPUTEPISIMH LIOAO SKOCTH MEPEKIaTy TepMi-
HiB, HaBeneHux y crangapti «JCTY EN ISO 17100:2017.
Ilocnyru mono mepeknaganHs. Bumoru mgo mocayr mono
HepeKITaTaHHsm).

3rifHO 3 pe3yibTaTaMy EKCIIEPUMEHTY, TEpPMiHHI 0asu
CHPUSIOTH 330IA/KCHHIO Yacy, BHIIII SKOCTI epeKiaiy Ta,
BiJITIOBIIHO, 3a0€3MEYCHHIO TIOCIIIOBHOCTH BiJITBOPEHHS TEp-
MiHIB y MeXaxX TeKcTy. BopHOYac, BIJMOBIAHO 10 OLIIHKH y4ac-
HUKIB, TepMiHHI 0a31 HE MOJETIININ MPOLECY TXHBOT pOOOTH
Ta 1mo30aBWiIM IX BIagM HaJ TEKCTOM HAaBiTh MOIpPHU Te, IO
Ha/laHl TepMiHHI 0a3u MIiCTHIM JNeEeKTHI pillleHHs. 3arajioM
pe3yABTaTH EKCHEPUMEHTY MNPOAEMOHCTPYBAIM, IO Iepe-

KJIJIOBI TIPOTrpaMu 3MEHIIYIOTh CTYIIHb JOMiHYBaHHS Tepe-
KJaJaJa IiJ 9ac yXBaJICHHS MEPeKIafabKuX pillleHb, IPOTe
MPOCITIIKOBYEThCS TEHACHIIS MiABUIICHHS SIKOCTH KiHIIEBOTO
MIPOIYKTY.

KuiouoBi caoBa: ramyseBuil mepekial, pPeryIIOBaHHS
rajgy3eBOro MEepeKyaay, sSKiCTh Taly3eBOro IepeKiIamy, mepe-
KJIaJIOB1 TEXHOJIOTIi, TepMiHHI 6a3u.

IlopymyBana npodiema. PuHox mepexiajaupkux MOCIyr
Ta BUMOTH JI0 BMiHb i HaBMYOK MepeKlajaua MoYaid CTPIMKO
3MIHIOBATHCS 3 TIOYATKOM TaK 3BaHoi L[u¢hposoi pesomoyii abo x,
MHIIMMH CIIOBAMH, Tpemboi npomuciosol pegomoyii, 1o BinOysa-
nacst Beepenuni XX cromitts. ChOrojHi, K HacIioK, 6aratodyHK-
WiiiHI TporpaMu 3 TEpMIHHMMH 0a3aMH, TIEPEKIAOBOI0 MIaM’ ATTIO
Ta MHIIAMA €JIEMEHTAMHU CTATH He3aMiHHUME apTed)akTamu mepe-
KJ1a1auiB, 10 CBOEK) YEProl0 BH3HAYMIO 3MilIEHHS (OKYCY mepe-
KJ1JI03HABYMX PO3BIOK y OiK OMTHMI3allii ramy3eBoro nepexiasny.
Bapro 3ayBakuTH, MO OJHMM i3 aKTyalbHUX TIUTaHb B KOHTEKCTI
3a0€3MEUEHHS SKOCTI TPAHCIATIB € OMIC Ta OIIHKA BIUTUBIB Tep-
MiHHEX 043 Ha pilleHHd mepeKnafadiB. 3 ogHOTO OOKY, TOCIi-
JUKCHHS B I[bOMY HAIpPAMI MOXYTh TMOCIPHATH CHCTEMATH3aIlil
TiepeBar i PU3NKIB MOCITYTOBYBAHHS TEPMIHHAMHE Oa3amu, 1o Oy;10
0 JONLIBHO 3 MPAKTHYHOTO MOTIANY i MOIIO O MOKpAIuTH ehek-
THBHICTh POOOTH TiepeKIIajadiB. 3 MHIIOro OOKY, KibKICHa OIliHKA
BIUIMBIB TOCTIpUsUIa O BiHAMICHHIO TEOPETHUHOT MOMENI mepe-
KIajy, Ska Moria 6 ypaxyBaTi MiCIe Ta polib IepeKiaaada B mpo-
1eci mepekajy, nepeyciM raay3eBoro.

Po3eain octannix pocaipkens i myOaikauiii. [lopymenns
Ta BUBYCHHS MTUTAHHS POIIi KOMIT OTEPHUX TEXHONOTIH Y mporeci
nepeKIIaay Bif0yBanocs MapaneibHO 3 PO3BUTKOM BiIMOBIIHUX
TEXHONOTIH. 3ayBaxMo, O OUTBIIICTE HAYKOBUX POOIT Y OMY
piuMIIi MPHCBAYEHA 3aralbHOMY BHBYCHHIO TEXHOJOTIH aBTOMa-
TH30BAHOTO TEPEKIay, OUIHEHHIO SKOCTH MepeKay, mo 3abes-
TEYYIOTh TEXHONOTIi aBTOMATH30BAHOTO IepeKiany, abo BHCBIT-
JIEHHIO POIIi IepeKJiazada iz yac uux mpouecis. Tak, HAPHKIAT,
omauM i3 QokyciB pocmimkenns @. Ascrepmrons (2011)
€ TIUTaHHS TOTO, (K MA Yl 3M02TU O OCHAHHI NOCYNY 8 2aNY3i
MII 3a donomoeoio ceoeo nomenyisay nozoagumu e1aou ado
Hagimp 3aminumu nepexiadayay (nepexnan K. Caiixo) [1, c. 2].
V 3rajiauiit po3Bii T0CTiTHUK TOKIMKAETHCS HA BCTYII JIO TEO-
pii MamwmHHOTO Mepeknany 1992 poxky, e kareropii «3anyuenicms
moounuy (do nepexnady — npum. K. Caiiko) Ta «agmomamusa-
yisy TIpeiCTaBNeH] K ONo3UIiiHi. Takox y BCTyIi BHOKPEMIEHO
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PI3HI eTanu PO3BUTKY MEPEKNAY, e EPIIMM eTaroM € «mpaou-
yiliHuli nepexao a00uHU»,  OCTAHHIM — 3TiTHO 3 IPOTHO3aMH —
€ CYLTKOM ABMOMAMUYHUL BUCOKOAKICHULL MAWUHHUIL NepeKa0y
0e3 3amyuaHHs «roounu-nepexiadauay [2, c. 148]. B unmux
JIOCTI/DKEHHSX [IBOTO HAMPAMY OLIHEHO NPOAYKTUBHICTh MOCTpE-
JIaryBaHH TICIA HEBPOHHOTO MAIIMHHOTO MEpeKiajy 3 KilbKic-
HOIO OLIHKOIO [3], piBeHb JOBIpU KOPHCTYBAYiB 0 HEAKICHOTO
MAIIAHHOTO MePeKNaay [4] Ta MHIII IOTHYHI acieKTH. YKpaiHChKi
TepeKIa03HABI TAKOXK YIAKOTHCS 10 BUCBITICHHS OPYITYBAHOT
npobneMaTyky [1uB., Hamp., 5, 6, 7].

Bapro 3a3HaunTH, 10 TMOPIBHAHO MEHIIY KUMBKICTh PO3Bi-
JIOK TIPUCBSYEHO BIUIMBAM TEPEKIaOBHX MPOTpaM Ta IXHiX erne-
MEHTIB, 30KpeMa MepeKnafoBoi maM ST Ta TepMiHHUX (a3, Ha
MPOYKT repexazy. P. Kpmrep HATEKHTH J10 HEYHCIICHHNX Hay-
KOBLIB, WIO nocnupxymb Pi3HI BHJM PErymoBaNbHUX BIUIUBIB
TepeKiIaioBUX TEXHONOTIH Ha ramy3eBuii mepeknal. Bin pospis-
HSE mepMiHonoeiyHe, pazeonociyte, pamamuyte Ta UHIII BUAR
PEry/MIOBAHHA, M0 YMOKIMBIIOITHCS 33 JOMOMOTOK TepeKia-
IOBUX Tporpam. BopHouac BiH 3a3Hauae, WO CTYIIHb Perymio-
BAHHA 3aEKUTh 0€3MOCEPeaHbO Bill TOTO, SKOTO 3HaYeHHs abo
«asmopumemyy 3aMOBHUK HaJae HasBHUM pecypcam |8, c. 30].
Takox B yKpaiHChKOMY IMepeKIafo3HABCTBI BIPOLOBK OCTAHHIX
POKIB 3’siBUNAcs Po3BiAkM Ha 1o Tematuky [9, 10, 11], npore
OiNbLIICTD 13 HUX CPAMOBAHI HA MIPOOIEMHU BIPOBAKEHHS epe-
KJIAJI0BUX TEXHOMOTIH 10 HABYANBHUX MPOrpaM 3aKiIajiB BUIIO]
ocitu [11, ¢. 173]. OTke, MOXKHA TPOCTEKUTH 3HAYHUH Opak
HAyKOBUX POOIT, SKi ONIHIOIOTH 3rafaHUil BUIE CHIYNiHb pe2ynio-
6anHs 3 OOKY TIEPEKIIAIOBUX TPOTPaM, 30KpeMa TePMiHHUX 0a3,
OMMPAIOYUCh HA KITBKICHO-aHATITHYHMI MiIXI,.

Mera cTarTi nonsrae y BUCBIT/EHHI if OLiHEHH BILTUBIB Tep-
MiHHEX 0a3 Ha pe3yNbTaT ramy3eBoro nepeKay.

Buknan ocnoBHoro Marepisity. Y poOoTax, mo TmpHCBSYCHi
BUBUCHHIO BILTHBIB KOMIT FOTEPHUX TEXHONOTIH Ha ramy3eBuii nepe-
KJIaJI, @ TaKOXK Ha oiliiiHoMy caifti nporpamu MemoQ 3rajiaHo,
3 OIHOTO OOKY, HU3KY TIEpeBar, a 3 HHIIOTO — HU3KY Baj| MOCIYTo-
BYBaHHs TepMiHHUME 0azamu. Cepeji mepeBar 3raJiao, 30Kpema,
Taki: (1) MOCMiZIOBHICTb y BiITBOPEHHI TEPMiHIB Ta TEPMIHOCTIO-
TyK; (2) 3a0mmapkeHHs yacy; (3) moNmereH s Ipoecy mepeKiay;
(4) BHIIA SKICTB TIEPEKIATY.

Jlo pu3HKiB Ta Baj 3acTOCYBAHHS TEPMiHHHX 0a3 HaleKaTh
TaKi: (1) nepedHATTA HeAKICHUX TPONO3NLIH Nepexnay 3 TepMiH-
HUX 023 laHuX; (2) MOXJIHBA BTPaTa «81d0U» HaJl TEKCTOM i3 OOKY
nepexnanada-monund [8, . 42; 11; 12]. besnepedno, mo mogaHuii
TYT NEpeNiK He € BUYEPIHUM.

Y Mmexax wiei po3Bigkn Oyno 37iHCHEHO eKCTIEPUMEHT 3aist
TIATBEPIPKCHHS UM CTPOCTYBAHHS BiTIOBIIHUX IIepeBar Ta Baj,

OLIHEHHS CTYNEHs BILUTMBY TEPMiHHUX 0a3 Ha pillieHHs mepeKia-
JauiB Ta CpoOW BiTHAWTH BIAMOBITb HA MHUTAHHS IIONO0 PU3UKY
BTPATH BIaJIM HAJT TEKCTOM 3 OOKY IepeKajada 32 yMOBH MOCIYTo-
BYBAHHS KOMIT OTEPHIMH TEXHOMOTiSMH.

Jlo excriepumentTy Oyno 3amydeHo BiciM YYaCHHKIB — CTY/IEH-
TiB IPYroro Kypcy MaricTpaTypi KaTelpH TepMaHCchkoi (imomorii
Ta mepeknany HasuanbHo-HaykoBoro iHctuTyTy (inonorii Kuis-
CBKOTO HAIiOHANBHOTO YHiBepcuTeTy iMeHM Tapaca IleBuenxa.
[xHe ocHOBHE 3aBjamHA TonATano B 3iicHeHHi mepekiay
YPUBKA 13 COPOKOBOTO BHJAHHS HiMELbKOMOBHOTO JIOBITHHKA
«Neufert E. Bauentwurfslehre : Grundlagen, Normen, Vorschriften.
Handbuch fiir den Baufachmann, Bauherrn, Lehrenden und
Lernendeny [13] ykpaiHChKOH0 MOBOIO.

YyacHUKIB eKcIiepuMeHTy Oyno MOAiieHo Ha JBi TpYIH.
BinmnoBigHo 0 YMOB MEpeKIaNalbKoro 3aMOBIICHHS YYaCHUKH
(mami — rpyma 1) mig yac mepeknaay Maid MOCITYTOBYBATHCS
nporpamoto Memo() Ta 3aBUaCHO HAJAHOI0 TEPMIHHO 0a3010,
mo ii Oy10 CTBOPEHO Ha OCHOBI ABTOPM30BAHOIO TEPEKIANY
nonepem{ix Bufanb [14]. Takox Oymno BkazaHo, 10 nepemaaaqi
HEO/IMIHHO TIOBHHHI TIOCTYTOBYBATHCA 1i€ro 0a30t0 Ta OpieHTY-
BAaTHCA Ha Hei, OHAK 1 Te, MO MOAeKYAM 0a3a MicTUTh AeeKTHI
pillIeHHs, o MOTpelYIOTh MepeKIaalbKoro BTpyyatHs. MHmmm
YOTHPHOM yYacHHKaM (Jajii — rpyma 2) mijx yac nepekmnany oyno
3a00pOHEHO MOCITYTOBYBATHCA TIporpaMoro Memo() Ta MHIINMA
TIporpaMaMy ISl NepeKiajy, Mo aBTOMATHIHO 03HAYaNo Te, IO
BOHH HE BUKOPHCTOBYBATHMYTh TEPMiHHUX 0a3. YCiM yuacHUKaM
eKCTIepUMEHTy Oy0 J03BOJNIEHO MOCIYTOBYBATHCA MPOrpaMaMi
aBTOMAaTH30BAHOTO mepexnany, Hampuknan, Google Translator,
DeepL Translator Tomo.

3ajis OLIHEHHS pE3y/bTaTiB eKcIepuMeHTy Oyio B3ATO 10
YBAr'H Ta 3iCTABJICHO, 3 OTHOTO 0OKY, 3ra/IaHi BUIIE IEPEBATH Ta Ba/IH
TIOCITYTOBYBAHHS TEPMIHHUMHU 0a3aMH, a 3 HHIIOro OOKY, KpUTepii,
3a3HaueHi B craupapti «/JCTY EN I1SO 17100:2017 Hocyau wjodo
nepexaadanns. Bumoeu 0o nociye wodo nepexnadanuay [15], mo
Hapasi YHHHAI B YKpaiHi. Pe3ynsrard BIIMOBIAHO 10 KOKHOTO KpH-
Tepist Oymo OLiHEHO 32 BH3HAYEHHMI METOJAMH Ta i3 3aCTOCYBAaH-
HSM JIOBiikoBHX Matepisutis [16, 17, 18] (nuB. Taon. I).

Pesynerati mepmoro kputepito (BUTpaueHuil yac), K 3a3Ha-
YeHO BHIIE, OyJI0 OLiHEHO 3 JOTOMOTOK) ONATYBAHHS YYaCHUKIB
YCiX Tpym. Y3araibHUBIIA MiICYMKH OMMTYBAHHS, 3ayBaKMO, IO
rpyna | morpebyBana Ha TPUALATH XBHIMH MEHILE 4acy s TOro,
00 3niiichutn nepeknay (muB. Taon. 2). CxnamHicTh mporecy
poboTH HaZ MepeKnagoM (Ipyruil Kputepiil) Takox Oy;1o OLiHEHO
3a JIONOMOTOK onuTyBaHHs (uikana Bix 1 go 10 Oanie). Moxwa
3ayBAKUTH, 110 3arajoM YYACHHKH JBOX IPYI OZHAKOBO OLIHWJIA
CKIAJIHICTb PoOOTH Hayl mepekaoM (1uB. Taon. 3).

Tab6murg |

Kpurepii Ta MeToan ouinoBanns

Kpurepiii oninxu

3rajani nepesaru (+) Ta Baju (-)

MeToau oninOBaHHs

TepeKIaadin

1 | Burpayenuii yac JaomamxeHHs yacy (+) OnuryBaHHA
2 | Ckmazicts nponecy poboTu [Nonermenns nponecy mepexnany (+) OnuryBaHHA
3 Cryni BruBy TepMiHHoi Oasi Ka pilicHs MoskiuBa BTpara BIaji HaX TEKCTOM (-) OnuryBaHHA

4 AxicTb (BiAMOBIAHICTD 3MICTy OpUriHATY Ta
nepeknany) [ACTY ENISO 17100:2017]

Bua sixicts mepeknany (+), mepeifHars
HESKICHUX TPOTO3HIIH (-)

KinbkicHa omiHKa SIKOCTH pillieHb MO0 BiATBOPEHHS 3MICTy
OpHTiHaITy B IIepeKiIajax ABOX Pyl Ta 3icTaBa pesy/bTaTiB
JBOX TPyl

y Mexax LIT) [ICTY EN ISO 17100:2017]

5 SxicTh (MOCHITIOBHICTE BIATBOPIOBAHHS TepMiHiB | Buma ;Hcipr TepexIazy H)z TOCITIJIOBHICTD Y
nepekIai TepMiHiB Ta TEpPMIHOCTIONYK (+)

KinbkicHa OIiHKa MOCIIIOBHOCTH BiITBOPEHHS TEPMiHiB
OpHTiHATY B TIEpEKIafaX BOX TPy Ta 3iCTaBa Pe3yIbTaTiB
JIBOX TPYyII
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Tabmug 2

Ouinka BUTPa4eHOTo yacy

Homep nepexnagy (rpyna 1) Burpauennii yac Homep nepexnajy (rpyna 2) Butpauennii yac
11 6 rop1. I15 3 rop.
2 2 rog. 16 2,5 o,
13 6,5 rox. 7 5 Tom.
[14 2,5 rox. [18 7 ron.
Mincymox 17 o, Mincymox 17,5 ron.
Tabmung 3
Ouinka CKIaTHOCTH
Homep nepexaany (rpyna 1) Craajicth Homep nepexaany (rpyna 2) Crknaauicth
11 9 banis 115 6 Oanis
2 8 Oanis [16 8 Oanis
113 7 GaniB 117 9 6arniB
114 7 Ganis I18 8 Gais
Mincymox 31 Gan Migcymox 31 Gan

Pesynbraru 3a TpeTiM KpuTepieM (CTYMiHb BILTHBY TEPMiHHO
0as3u Ha pIlIeHHS TEpeKIaadiB) OMiHEHO 32 JOTIOMOTO OIHTY-
BaHHA. YuacHMKaM Ipymy | Oyno MOCTaBIEHO Take 3alUTaHHS:
«Xmo dominyeag nio uac nepexiady ma nio Yac yxeaneHHs piuiers
wodo nepexnady: mepminna 6asa (ma / abo mexxonozis agmoma-
mu308ar020 nepexnady, Hanp., Google Ilepexiaoau) uu Bu?y.

3rizHo 3 pesynsraramu, 50% y4acHUKIB rpymH | BBAKAIOT, 1110
Ti1 Jac mepeKmnany JoMiHyBana TepMminHa 0asa (nani — Th) ta Tex-
HOJOTIi aBTOMATH30BaHOTO Tepeknany; uHi 5S0% BBaXarOTh, MO
BOHH Ta KOMII I0TePHi TEXHOJOTI] BIUIMBAJIA Ha POLIEC OXHAKOBOIO
Mipoto. Otxe, 3BizcH BummBae, o 0% yyacHukis rpymu 1 nos-
HICTIO IOMIHYBAJIH TIiJ| YaC BUKOHAHHS 3aMOBIIEHHS, III0 3aCBIIYE
3rajlaHy BHLLE BTPATY BIAJH HA TEKCTOM 3 iXHBOTO OOKY.

YuacHukaM rpymi 2 Gylo MOCTaBIEHO Take 3aMUTaHHS: «Xmo
JoMiHy8ag nid uac nepexiady ma nio uac yxeaieHHs pitheHs oo
nepexnady: MexHono02is agmomMamu308anoeo nepexnady uu Bu?»y.
Bixnosigso no pesynsratis, 75% y4acHUKIB Ipynu 2 BBaXKaroTb,
110 BOHH OBHICTIO IOMIHYBAITH MiJ 4ac poOOTH HAJ| TIEPEKIATO0M,
a 25% — 10 BOHM Ta TEXHOJOTiS ABTOMATH30BAHOTO IEPEKIALy
(mami — TAII) BruTmBaNM Ha TIpoIeC OTHAKOBOK Miporo. OTie,
CTyTiHb a0COMFOTHOrO AOMIHYBAHHA TPy 2 TIEPEBHIIYE CTYTIHB
HoMiHyBaHHA rpymn | Ha 75%.

Y Ta6n. 4 monaHo pe3ynbTaTd OMIHIOBAHHS 33 YETBEPTHM KpH-
TepieM (BIATOBIHICTH 3MICTy OpHUTiHATY Ta mepekiamy). Sk 6ymo
3a3HAYEHO BHIIE, TEPMiHHY 0a3y OYIO CTBOPEHO Ha OCHOBI aBTOPH-

30BaHoro mepeknany (mam — All). Ominka «0» B TaOmumi 03Hadae,
IO BiITOBIHOCTH OpHTIiHAIY 1 mepekiay He Oymo 3a0esmedeHo,
oriHKa «1» — 3MiCTOBY Bi/IMOBiHICTH 3a0e3medeHo. MoxHa 3ayBa-
JKHTH, TIIO 3aTaTbHi PE3YNBTATH TPYNH | MEPEBUIIYIOTh PE3yIbTaTH
rpymi 2 Ha 4 6anm. BomHoYac MOHA IPOCTERUTH TaKy 3aKOHOMIp-
HICTB: y OLTBIIOCTI BUMA/IKIB HEAKICHI POTIO3MUIIii B TEPMIHHIH 0a3i
CTIPUYMHANHCS 710 OLTBINOI KiMBKOCTH eeKTHHX pilleHb y mepe-
KJ1ajax rpymu | y mopiBHAHHI 3 IepeKIagaMu rpym 2. BifmosigHo,
AKICHI TIPOTIO3UITI TePMIHHOI 03K TTiTBUITAIN KUTBKICTh TTPABHITb-
HHX pillleHb y TlepeKIafax Tpymi | y TOpiBHAHHI 3 TpaHCIATAMH
rpymn 2 (. Taon. 4).

PesyneTati OIIHKM 32 OCTaHHIM KpuTepieM (TOCIiTOBHICTh
BiaTBOpEHHS TepMiHiB y Mexax L[T) momano B Taon. 5. Ing omi-
HEHHS TIOCITIIOBHOCTH OyI0 3aCTOCOBAHO TaKy IIKaIy: omiHKa «0»
03Hayae, 1110 MOCIIIOBHOCTH He 3a0e3MeyeHo, OmiHKa «1» — mocii-
ToBHiCTb 3a0e3medeno. BT ta All micTrmy TepMiHK, SKi TTOBTOPIO-
Bamics. HemocmioricTs B All Gyro, BifmoBiTHO, mepeHeceHo 10
TePMIHHOT 0231 3a/J1s OIHEHHS BIHMBIB. Y OLTBIIOCTI BHIAIKIB
MOXHA TIPOCTEKUTH TTO3MTHBHI Ta HETATHBHI MPUKIAIH BILTHBIB
TepMiHHOi 0a3u. OIHH 13 HAWACKPABIMNX TIPUKIANIB POSIISHYTO
HIDKYE. 3aranoM piHUIS pe3ymbTariB Tpymd 1 Ta rpymu 2 ckianae
1 6an (muB. Tabn. 5).

Y Tab6n. 6 momaHo OAWH i3 MPUKJIAIIB HETAaTHBHOTO BILTHBY
TepMiHHOI 0a3n Ha pileHHs nepeknagadis rpymu 1. Y mexax BT
ta All tepmin Drahteinlage tpamnsetses ngiui: Drahteinlage /

Tabmug 4
BinmosinuicTs 3micTy opHrinaiy Ta nepexianay y BilTBOpeHHi TepMiHiB
Tepmin 11 12 I3 14 All 115 116 17 118

1 | Drahteinlage 1 0 0 0 0 1 1 0 0
2 | Biegung | | | 1 1 1 1 1 1
3 | Schallschutz 1 1 1 1 1 0 0 1 1
4 | Luftschallschutzmal 1 0 1 0 0 1 1 1 0
5 | Glasstein 1 1 1 1 1 1 1 1 1
6 | bewertetes Schalldimm-Maf 1 1 1 0 0 1 0 0 1
7 | Absitze 0 1 1 1 1 1 0 1 0
8 | Brandschutzverglasung 1 1 1 0 0 1 1 1 0
9 | kreisausschnittformig 1 0 0 0 0 1 0 0 0
10 | Heizkorpereffekt 1 1 1 1 1 1 1 0 0

Iincymox 9 7 8 5 5 9 6 6 4

JaranbHi mincyMmxn I'pyna 1-29 I'pyna 2 -25
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Ta0muis 5
IocainoBHicTs BinTBOpeHHs TepMiniB y Meskax LT
Tepmin m m 13 114 All 15 116 17 I8
1 | Drahteinlage 1 0 0 0 0 1 1 1 1
2 | Biegung 1 1 1 1 1 1 1 1 0
3 | Schallschutz 1 0 1 1 1 0 0 1 1
4 | Luftschallschutzmal 0 0 1 0 0 0 1 0 0
5 | Glasstein 1 1 1 0 0 1 1 0 1
6 | Glassteinkonstruktion 1 1 1 1 1 0 1 0 0
7 | bewertetes Schallddmm-Mal 1 1 1 1 1 1 1 1 0
8 | Absitze 1 1 1 0 1 1 1 1 0
9 | Verglasung 1 0 0 1 1 1 1 1 1
10 | Gussglas 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Mincymok 9 6 8 6 7 7 9 7 5
3araibHi migcymMmkn I'pyna 1-29 [pyma2-28
Tabmur 6
Herarupuuii BuiuB gedekTHOI TepMiHHOI 0231
IponoxoBaHuii BiANOBITHUK Onjinka IIponoHoBanuii BiAMOBITHUK Onjinka
11 | gpoTsiHe apMyBaHHS — O3JOBKHE APOTSHE APMYBAHHS 1 [15 | ApoToBe apMyBaHHS — MO3OBKHE JPOTOBE APMYBAHHS 1
[12 | 3axucT ApoTOM — MO3OBKHA APOTAHA TPOKIATKA 0 [16 | mpoTsHa CiTKa — O3TOBKHSA APOTAHA CiTKa 1
13 JIPIT — O3IOBKHE JPOTSHE aPMyBAHHS 0 [17 | npoTsHa BcTaBKa — MO3J0BKHS APOTSAHA BCTABKA 1
[14 | 3axuct ApoTOM — 03I0BKHS APOTSAHA POKIAJIKA 0 [I8 | nporsiHa BcTaBKa — M0370BKHS APOTSAHA BCTABKA 1
AIl | 3axucT APOTOM — O3IOBKHS APOTAHA MPOKIATKA 0

Léngsdrahteinlage ta 3axucm opomom | no30060cks Opomsa npo-
Kk1aoka BinoBinHo. Omke, B ATl MOXHA IPOCTERUTH HEMOCITIIOB-
HICTb BIATBOPEHHS IIHOTO TEPMiHA, 10, BIIOBIAHO, OO mepe-
HECEHO JI0 TepMiHHOi 0a3d, SKOW IOCTYroByBanacs Tpyma l.
Tax, Hanpukiaz, pimenns y [12 3yMoBieHi HEraTHBHUM BILTHBOM
TepMiHHOI 0a3u, a/pke OyNo mepeiHATo, 3 OMHOTO 0OKY, Ae(eKTH
pillieHHs 31 3MiCTOBOTO MO, a, 3 HHIIOTO OOKY, HEMOCIiIOB-
HicTb. [13 ta [14 Takoxk MicTATh HeSKICHI pillleHHs, [0 CTOCYIOThCS
NEpeyciM HEMOCTIIOBHOCTH Ta HETOYHOCTH BIJTBOPEHHS IIUX
JIBOX TEpMiHiB. MoHa 3ayBa)KUTH, 1110 JHILE OMH YYACHUK TPYyIIH
1 (I11) yHukHYB 3ragaHnX PU3HKIB Ta 3a0e3MeunB AKICHUH mepe-
Kial. BoxHouac ycim ydacHnkam Tpymu 2 BHanocs 3a0e3neunTy
TIOCITIIOBHICTb BIITBOPEHHS 1UX JIBOX TepMiHiB (1B, Taor. 6).

Pesynbratu ii micymxn excriepumenty. Y Ta6n. 7 nofaHo
y3araibHeHi Pe3ybTaTd eKCIIEPUMEHTY, fKi, 3 OTHOTO OOKY, Tij-
TBEPIKYIOTD, 4, 3 HHIIOT0 OOKY, YaCTKOBO CIIPOCTOBYIOTh 3rajiaHi
BUIIE TiepeBar it Baju. Pesynstaru 3a kpumepicm 1 (sumpayenuii
yac) MiATBEPIDKYIOTh TE3y PO Te, 1[0 TePMiHHI 0a3u I0MOMAraloTh
320MIa/IUTH Yac. Bapto npote 3ayBaxuTH, 1O Pi3HALSA MiX pe3yIb-
TaTamy ckiajae e 30 XBUIHH Ha KOPUCTH IpymH 1.

YuacHuku rpynu | Ta rpynu 2 0THAKOBO OLIHKITH CKIAOHICTIb
npoyecy pobomu Had nepexradom (31 6ai), MO YACTKOBO CIIPOCTO-
BYE TBEP/KEHHS TPO Te, IO KOMIT toTepHi TexHomnorii Ta Th moner-

TIYIOTh Tpotec poboTH (kpumepiti 2). XopeH 13 yuacHukiB rpymu 1
He JIOMiHYBaB TMOBHICTIO Tij| Yac mepekmany, amke 50% rpymu |
BBAXKAIOTh, 10 Tif| yac nepexnany TAII i T nomiHyBanu noBHi-
ctio, a uuin 50% cBepmkyroTh, 1o Boru Ta TAIT i Th BruBaiu
Ha TPOLEC OHAKOBOKO Mipor0. 3TifIHO 3 pe3y/IbTaTaMH ONUTYBAHHS
rpym 2, 75% y4acHUKIB BBaKarOTh, IO BOHM JIOMIHYBAITH TMOBHi-
CTIO TIij1 uac nepeknajy, 25% 3a3Haunny, uio Bonu ta TAI Brmu-
BaJIU Ha TPOIIEC OHAKOBOKO Mipoto. OTxe, MOXKHA JIIHTH BUCHOBKY,
IO CTYMiHb a0COMIOTHOTO AOMIHYBAHHS I'PYIH 2 TIEPEBHUILYE CTY-
TiHb a0COMIOTHOrO foMiHyBaHHs rpymu 1 Ha 75%. Lli pesynsraru
MIATBEPIPKYIOTh PU3KK, 3TajlaHuil BHIIE: KOMIT FOTEPHI TEXHOMNO-
rii (3a BunstkoM TAII) mo30aBumm nepeknajayis rpymu 1 Biaju
HAJ| TEKCTOM (Kpumepiti 3). BoHouac, mompu BTpaTy BIadd Hal
TEKCTOM, TiepeknajayaM rpymu | Banocs 3a0e3nednty BUIIMH 32
SKICTIO TIEPeKIIaL,

3micToBa BIAMOBIHICTb TEPMIHIB Y pe3ylbTaTax rpymu | ckma-
nae 29 Gamie, y pesymprarax rpymu 2 — 25 Oanis (kpumepiii 4).
Pesynpratu rpymu | nepeBuInytoTh pesynsTaty rpymu 2 Ha | Oar,
KOMHA HIEThCS PO MOCIIZIOBHICT BIITBOPEHHS TEPMIHIB y MEXKax
UT (kpumepiti 5). 3aranom sxicTh nepexiany rpynu | nepesuirye
SIKICTh TIepeKnany rpymu 2 Ha S 0anis (aus. Taon. 7).

BucHoBKH. 3riTHO 3 pe3y/IbTaTaMu TPOBEICHOTO EKCIIEPUMEHTY,
CTYIIiHb PETYIIOBAHHS Ta BILTMBY MIEPEKIIaI0BHIX TEXHOMOTIH, 30KpeMa

Tabmmus 7
PesynbTaTh Ta miacyMKH eKcnepuMeHTy
Kpurepiit oninku I'pyna 1 I'pyna 2
Burtpauenuii yac 17 ron. 17,5 rox.
2 | CknaznicTs 31

3 | Crynins Brumsy Th Ha pimeHHs mepexnajaqis

50% — Tb ta TAII fominyBam NOBHICTIO
50% — onnaxosuii Bims Th, TAIT i nepexnazada

75% — abcommoTHe IOMiHyBaHHS 3 00Ky epekiafaa
25% — oHaxoBHii BIUIMB nepekanaya i TATT

y mexxax LT)

4 | Slxictb (BizMOBIAHICTE 3MiCTY OpHTIHATY 25
Ta NepeKIajy y BIITBOPEHH] TEPMiHIB)
5 | SAkicTb (MOCMITOBHICTD BIITBOPIOBAHHS TEPMIHIB 28
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TEPMIHHUX 0a3, € JIOCHTh BHCOKMM, aji¢ 3rajiaHi BIUTMBH MOXYTb
MaTH SIK TIO3UTHBHI, TaK 1 HETATHBHI HACTIKA. 3 OTHOTO OOKY, Tep-
MiHHi 0237 CTIPHSIOTH 3A0NADKEHHIO Jacy, BHIIIH SKOCTI TepeKIamy
Ta 3a0€3MEUEHHIO TIOCHIIOBHOCTH BIITBOPEHHS TEPMIHIB. 3 HHIIOMO
0OKY, Y MeXax MPOBE/IEHOTO EKCTIEPHMEHTY, 32 OLIHKOI YYACHHKIB,
TepMiHHI 0237 He TONETIIATA TPOIecy iXHoi poboTH Ta mo30a-
BIUTH iX BJIAJIX HaJl TEKCTOM HABITh TOTIPHU T€, 110 TEPMIHHMM 0a3aM
OyIo HaJaHO HEBHCOKOTO «asmopumentyy (BINIOBITHO 10 KOHIIET-
uii P. Kprorepa). BinTax, 3aranbHi pe3ynsTaTi OIiHEHHS MEpEKIaiB
rpym 1 Ta rpymu 2 Xoua i JIEMOHCTPYIOTh TEHJICHIIIIO JI0 TIO3UTHB-
HOTO BILTHBY TEPMIiHHHX 0a3 Ha POLYKT MEPEKIIAY, aJle PI3HUI MiXK
pe3ymbTaTaMi 32 KUTHKICHIMH TTAPAXYHKAMU He € JOCHTh 3HAYHOIO,
1110 CTAHOBHTH NIEPCIICKTHBH [T IPOBADKEHHS TONATBIINX PO3BITOK.

IlepcnexTHBH MOAATBIINX AOCTiTKeHb BOAYAEMO B TOTTH-
OeHOMy BHMBYEHHI PETYIOBATBHAX BIUIMBIB KOMII TOTEPHHX TeX-
HOJIOTIH Ha TPONIEC 1 PE3YIBTaT TATy3eBOr0 NepeKay 3as Mmij-
BHIIEHHS SKOCTH MEPEKIIAJAIbKOTO IPOYKTY Ta BU3HAYCHHS POIi
nepeKiazaia B CHCTEMI «THOMIMHA-MAIIHHAY,
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TEMAaTHKHU.

Dorofeieva M., Saiko K. Term bases as one of the
specialized translation regulating tools: advantages and
disadvantages

Summary. The article explores and evaluates the effects
of term bases on specialized translation. An analysis of recent
scientific publications in the field shows a growing number
of works devoted to the study of automated translation
technologies impact on the translation. At the same time, many
studies shed light on the role of the translator in the world
of increasing automation. It is worth noting, however, that very
few modern studies are devoted to the role of translation software
and, therefore, translation memory and term bases, in specialized
translation. The same tendencies can be observed in Ukrainian
translation studies. The aim of this research is to evaluate
the impact of term bases on the specialized translation product
through the prism of the advantages and disadvantages mentioned
in the relevant researches. To explore the mentioned issue in more
detail, we conducted an experiment within the framework of this
study. The main task of the participants was to translate an excerpt
from the German reference book titled “Bauentwurfslehre:
Grundlagen, Normen, Vorschriften” into Ukrainian. Half
of the participants used MemoQ software and a term base created
on the basis of the authorized translation of the mentioned
source. The term base contained defective solutions; in particular,
inconsistently and inaccurately translated terms that required
correction, which was specified in the experimental translation
order. The other half of the participants worked on the translation
without any translation software. All participants were allowed
to use automated translation technologies. The translations were
evaluated through the prism of the advantages and disadvantages
mentioned in the scientific works of researchers working in this
field. These advantages and disadvantages were compared with
the developed evaluation criteria and the criteria for the quality
of terminology translation mentioned in the “ISO 17100:2017.
Translation services — Requirements for translation services”
standard, which is valid in Ukraine. According to the results
of the conducted experiment, term bases contribute to time
saving, higher quality of translation and, consequently, to ensuring
the consistency of terminology within the text. At the same time,
according to the assessment of the participants, the term base did
not facilitate their work. Even though the provided terminology
base contained defective solutions, it deprived the translators
of power over the text. In general, the results of the experiment
demonstrated that translation software reduces the degree
of the translator’s dominance in the translation process, while also
demonstrating a tendency to have a positive impact on the quality
of the final product.

Key words: specialized translation, regulation
of specialized translation, quality of specialized translation,
translation technologies, term bases.
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